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Presupuesto Prioridad 4 Programa POCTEFA

15.8M €

Presupuesto Prioridad 4 1ª convocatoria de 
proyectos

8.7M €

Budget Priorité 4 Programa POCTEFA

Budget Priorité 4 1ère appel à projets



Objetivo específico iii. Fomento de la
inclusión socioeconómica de las
comunidades marginadas, las familias
con bajos ingresos y los colectivos
menos favorecidos, entre los que se
encuentran las personas con
necesidades especiales, a través de
actuaciones integradas que incluyan la
vivienda y los servicios sociales

Objectif spécifique iii. En favorisant

l’intégration socioéconomique des

communautés marginalisées, des

ménages à faible revenu et des groupes

défavorisés, y compris les personnes

ayant des besoins particuliers, au moyen

de mesures intégrées, notamment en ce

qui concerne le logement et les services

sociaux



Tipologías de acción 

- Mejora de acceso de la población del 
territorio transfronterizo

- Integración social de los segmentos de 
población vulnerable 

- Estudio, observatorio y análisis sobre 
movimientos migratorios 

- Intercambio de información y buenas 
prácticas sobre la gestión, el acceso a 
servicios y prestaciones sociales, 
recreativas y culturales del territorio. 

Typologies d’action

- Amélioration des conditions d’accès de la 
population du territoire transfrontalier 

- Intégration des segments vulnérables de la 
population 

- Étude, observatoire et analyse des 
mouvements migratoires 

- Échange d’information et de bonnes 
pratiques sur la gestion, l’accès au services 
et prestations sociales, récréatives et 
culturelles du territoire. 
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Indicadores de realización

● RCO116 - Soluciones desarrolladas 
conjuntamente

● RCO83 - Estrategias y planes de 
acción desarrollados 
conjuntamente

● RCO87 - Organizaciones de 
cooperación transfronteriza

Indicateurs de réalisation

● RCO116 - Solutions élaborées 
conjointement

● RCO83 - Stratégies et plans 
d'action élaborés conjointement

● RCO87 - Organisations coopérant 
par-delà des frontières 
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Indicadores de resultado

● RCR104 - Soluciones adoptadas o 
ampliadas por las organizaciones

● RCR79 - Estrategias y planes de 
acción conjuntos adoptados por 
las organizaciones

● RCR 84 - Organizaciones que 
cooperan a través de las fronteras 
tras la finalización del proyecto

Indicateurs de résultats

● RCR104 - Solutions adoptées ou 
étendus par les organisations 

● RCR79 - Stratégies et plans 
d’action communs adoptés par les 
organisations  

● RCR 84 - Organisations coopérant 
au-delà des frontières après 
l’achèvement du projet 

OE/OS 
iii



Objetivo específico v. Garantía de la

igualdad de acceso a la asistencia

sanitaria, reforzando la resiliencia de

los sistemas sanitarios, incluida la

atención primaria, y fomentando la

transición de la asistencia institucional

a la asistencia en los ámbitos familiar y

local

Objectif spécifique v. En garantissant l’égalité

d’accès aux soins de santé et en favorisant la

résilience des systèmes de santé, y compris

les soins de santé primaires, ainsi qu’en

promouvant le passage d’une prise en charge

institutionnelle à une prise en charge

familiale ou de proximité



Tipologías de acción 

- Creación, desarrollo y mejora de 
dispositivos sociales y sanitarios 
transfronterizos 

- Desarrollo de estrategias conjuntas para el 
uso compartido de infraestructuras sociales 
y sanitarias transfronterizas 

- Intercambio de buenas prácticas para el 
acompañamiento y atención en el hogar

- Prevención y educación para la salud, la 
accesibilidad, el envejecimiento activo y la 
promoción de hábitos y conductas de vida 
saludable 

Typologies d’action

- Création, développement et amélioration 
des infrastructures sociales, de soins et de 
santé

- Développement de stratégies pour 
l’utilisation partagée des infrastructures 
sociales et sanitaires transfrontalières 

- Échange de bonnes pratiques pour 
l’accompagnement et les soins à domicile 

- Prévention et éducation à la santé, la 
prévention des maladies, l’accessibilité, le 
vieillissement actif et la promotion 
d’habitudes et de comportements sains 
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